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Comment I’électricité statique se créée t-elle: L’ Atome

o L’électricité statique provient d’un transfert d’électrons entre deux ou
plusieurs atomes causant le désequilibre de ceux-ci.

Atomes stables Transfert d’électrons

Ion négatif
(atome avec un excédent d’électrons)

X )
°
Ion positif
(atome avec un déficit d’électrons)
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Les conséquences de I’électricité
statique : 1-Les arcs électriques

AU moins un des matériaux A et B est un isolant
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Les facteurs influent sur le niveau de I’électricite statique sont:
» Matériau
» Humidité
» La pression de contact
» La surface de contact
» La durée de contact
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Exemples : Arcs électrigues

VESSEL

Mark of Quality VESSEL EUROPE - lonisers Presentation



70777 7
VESSEL|.

Mark of Quality

Autres exemples:

Fliction

-

7 G

Charged Objects

Discharge

{+++]

[+ ++

++ H+++{+++

Insulatedy 4+ + + + + + + +

Wheel _

Y (L

Chaussures Chaussures en
Synthétiques cuire

Acrylic

Nylon
Polypropylene
Wool

7 000V 4 000V
9 000V 12 000V
10 000V 3 000V
3 000V 12 000V
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at 15% of RH at 20 °C

A

Metal
Trolley




Dommages dus aux décharges
electrigues

PCB et composants électronigues
= e,
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Les conséquences de |’electricite

statiqgue: 2-Repulsion et Attraction
0
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Exemples : Poussieres et autres particules

Peinture sur pieces Ecran de téléphone

plastiques

L’électricité statique influe sur la qualité des produits.
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Solutions Antistatiques
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Mesure de I’electricité statique

NG GOOD NG
(Too Far) (Too Close)
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Choix des solutions antistatiques

Besoin d’air Oui

Automatiques o
Isolant ou comprime pour

278

Conducteur ? enlever la
poussiere?

Applications
manuelles ou ‘
automatiques ?

lConducteur l Non l Manuelle _,yfg
- F
Privilégier une Utiliser une soufflerie Choisir un pistolet _*““ 2
connexion a la masse ionisante ionisant ou une cabine o d
ou un tapis dissipateur ionisante : A

rl\
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La technologie de décharge corona par
pulsation AC

loniseur

Antenne Corona

Pulse AC Type

Inoonr
Tooo™

Y

Transformateur
_ 3 200~240V AC
-> 24V DC

200~240V

AC

High-frequency piezoslectric transformer [Piezza]

Transformateur Piezzo

Remarque: Tres facile a intégrer dans des systemes automatises
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Autre technologie de décharge corona par
pulsation AC (SH-bars)

loniseur

Transformateur

200~240V AC ->
High \Voltage
SH-G3

200~240V
AC

Remarques:

- Systeme moins complexe, mais offre moins de flexibilite.
- Plus dangereux et plus de bruit électrique car haute tension dans les cables.
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Caracteristigues des ioniseurs

« Balance ionique (lon balance)

o Temps de décharge (Decay time) s0o™0__00__s0___0 5000 50
E
E
+V 600
1000V
adf
1200
1/10 Vg
0 1500
Time
lons balance
1000V
-V
Decay time *Mesures effectuées a 300mm du ioniseur a une pression d’air maximale
VESSEL|, :
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Autres fonctions

e Voyant LEDs

* Minuteur pour le nettoyage des électrodes

e Capteur
* lon balance ajustable

» Réglage par telecommande
o Controle d’air (pulsé ou continu)

e Alarme externe
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Statlc Control Products ,,Fan Type*

Fan type
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Static Control Products ,,Fan Type*




Static Control Products ,,Fan Type*

¥ Installation in cell production benches
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Static Control Products ,,Fan Type* and ,,Bar
Type*




Static Control Products ,Fan Type” and ,,Bar
Type((

Immediately after feeding  Before the slitter  After the slitter  Before winding
w h 4 h 4

Slitter unit Bartype

Bar type | |
Bar type— . . m

=1

Unwinding unit Guide roller units Winding unit
Dust adhesion prevention Winding offset prevention
Prevents electrical shock to
the human body
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Static Control Products ,,Bar Type*“




Static Control Products ,Bar Type“




Static Control Products ,,Bar Type*

VESSEL

Mark of Quality

VESSEL EUROPE -

lonisers Presentation

Bar type

25



Static Control Products ,Bar Type”
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Static Control Products ,Bar Type“




Static Control Products ,Bar Type”




Static Control Products ,Fan Type” and
,Nozzle Type”
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Static Control Products ,,Nozzle Type*“

Static Elimination using a nozzle type
Hm_ﬂe o

— Seal formation

Bar type jeal

Elimination using a bar type

Btatie
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Static Control Products ,,Nozzle Type*“

@1
' CUF shatter-proof cover
o
L)

' nozzle type
cleaner vaccums vp dust

to the packaging process
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Static Control Products ,,Nozzle Type*“




Static Control Products ,,Nozzle Type*
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Static Control Products ,,Nozzle Type*




Static Control Products ,Fan Type® and ,Bar
Typell
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Static Control Products ,Bar Type“




Merci pour votre attention.

Avez-vous des questions ?



